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attraverso una atten

. scelta progettuale
in cui la matena e la
protagonista principale.

casamood carries on its research,
aiming at new aesthetic goals
through the careful choice of
designs in which the matenials
are the leading players.

collection

casamood

tutte le superfici in un progetto colore
all the surfaces in one only colour project



collection

O1

casamood poursuit sa recherche
de nouvelles avancées esthétiques
a travers un choix de projet
minutieux, dans lequel la matiere
occupe une place centrale.

casamood verfolgt mit dem neunen
Projekt #collectionO1, in welchem
die Materie die Hauptrolle spielt,
neue optische Ziele.

casamood continua su

investigacion en busqueda )

de nuevas metas esteticas a través _
de una cuidadosa eleccion del diseiho
donde la materia es _

el principal protagonista.



dark
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pearl brushed
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#collection 01 white . 60x60 . 235/8"x235/8" )

white

#collectionO1

ritrova il valore espressivo delle
forme pure; luce e simmetria,
binomio perfetto, enfatizzano la
forte personalita di un prodotto
che si caratterizza per la sua
innovazione:ogni pezzo
differisce dall’altro per

grafica e struttura creando una
superficie sempre unica e
soprattutto irripetibile.
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#collection 01 white . 60x60 . 235/8"x235/8"



#collection01 goes back

to the expressive value of

pure forms; light and
symmetry, in perfect
harmony, emphasize the
strong personality of a
product characterized by
its innovative quality.
Each piece is different
from the next as
regards pattern and
texture, to create a
surface that will always
be unique and
unrepeatable.

#collectionO1

retrouve la valeur
expressive des for-

mes pures. Lumiére et
symeétrie, un bindéme
parfait, font ressortir la
forte personnalité d’un
produit au caractére
innovant :chaque piéce
differe des autres par
son graphisme et sa
structure en créant une
surface unique,
impossible a reproduire.
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#icollection 01 white . 60x60 . 2358"x235/8"
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#collection01 setzt auf den
Ausdruckswert sauberer

Formen; Licht und

Symmetrie, als perfektes
Zusammenspiel,

betonen die starke

Personlichkeit eines

Produkts, das sich durch

seine Innovation her-
vorhebt:Jedes Teil

unterscheidet sich vom

| anderen in Grafik und
Struktur und erzeugt
dadurch eine stets
einzigartige und vor allem
unwiederholbare
Oberflache.

F—p T

T — #collection0O1 reencuentra
el valor expresivo de las
formas puras; luz y

simetria, binomio perfecto,
haciendo hincapié en la
fuerte personalidad de un
producto que es conocido por
su innovacion:el diseio
grafico y la estructura de
cada pieza son diferentes,
creando una superficie
siempre Unicay

sobre todo, irrepetible.







i L
i
i
i
¥
| I
o iy
t
R

#collection 01 white mosaico esagone . 30x34,5 . 113/4"x14”



Brap ite
Il decoro a idrogetto

imompe con eleganza

nello spazio portando

un segno grafico

leggero ma deciso.

La collezione prevede

un formato dedicato per

Pesterno che riprende con
coerenza la stessa

attenzione al dettaglio. e
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#collection 01 pearl brushed . 30x60 . 113/4"x235/8”
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#tcollection 01 pearl decoro idrogetto
graphite . 60x60 . 235/8"x236/8” . 30x60 . 113/4"x235/8" . 15x60 . 57/8"x235/8"

14

The hydrojet decor tile
makes an elegant
appearance on the
scene, bringing a light
but decisive graphic
symbol. The collection
also includes a size
suitable for outdoor
spaces which
consistently shows the
same attention to
detail.

Réalisé a Phydrojet, le
décor surgit avec
élégance dans
Pespace et améne un
motif graphique a la fois
Iéger et marqué.

La collection inclut un
format spécial pour
Pextérieur, qui reprend
avec cohérence le
méme souci du détail.

Die prazisen, durch
Wasserstrahlschnitt
entstandenen Formen
durchdringen den
Raum elegant mit einer
leichten und zugleich
energischen Grafik. Die
Kollektion sieht fur
AuBienbereiche ein
Format vor, das
konsequent den
gleichen detaillierten
Stil fortfiihrt.



#collection 01 pearl decoro idrogetto
graphite . 60x60 . 235/8"x235/8" . 30x60 . 113/4"x235/8" , 15x60 . 57/8"x235/8"
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#collection 01 graphite . 60x60 . 2358”><285/5” . 30x60 . 113/4'%235E" 15x60 . 57/6"x235/6"
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#tcollection 01 pearl decoro idro
graphite . 60x60 . 235/8"x236/8" . 30x60 . 118/4"x235/8" . 15x60 . 57/8"'x23
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La decoracion
mediante chorro de
agua estalla con
elegancia en el
espacio, con lo que
se obtiene un
diseio grafico ligero
pero fire.

La coleccion incluye
un formato
dedicado para
exteriores en el que
se recalca de
manera coherente
la misma atencién
por los detalles.




Il taglio esagonale
permette di dare vita a uno
spazio architettonico
geometrico, definito e dal
sapore retro;

22

#collection 01 white listello sfalsato . 20x60 . 77/8"x235/8"
jade esagona . 60x60 . 235/8"x235/8"
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#collection 01 white listello-sfalsato.. 20x60 .
- Sl







The hexagonal shape
gives the.

surroundings a
geometrica
architectural look, _
well-defined and with a
retro flavour, o
while the trapezoid size
can be combined in a fun
way, letting one’s
creativity have

a free rein.

La coupe hexagonale
permet de donner
vie a un espace
architectural
ggqmei‘nque, bien
éfini, a saveur rétro.
Le format en trapéze
crée des combinaisons
amusantes et libére la
créativite.

Der sechseckige
Schnitt vermittelt
einen feststehenden
eometrischen Raum
Im Retro-Look; das
Trapezformat ist _
vielseitig kombinierbar
und lasst dadurch der
Kreativitat freien Lauf.

El corte hexagonal
permite permite

crear un espacio

arquitectonico

geomeétrico, definido

¥ de sabor retro; el
ormato trapecio se

combina graciosamente
liberando la creatividad.

#collection 01 jade esagona . 60x60 . 2358"x2358"

25



i~ 3/47%113/47
#collection 01 jade esagona . 30x30 . 118/4"x

26
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dark

il formato trapezio
si combina in modo
divertente liberando
Ia creativita.

#collection 01 dark trapezio dx . 15x60 . 57/8"'x2358" , dark trapezio sx . 15x60 . 57/8"x235/8”
“materia” project 02 crusted . 80x180 . 311/2"x703/4” . 02 glass . 22,5x25 . 87/8"x97/8”

28



#collection 01 dark trapezio dx . 15x60 . 57/8"x235/8" . dark trapezio sx . 15x60 . 57/8"x235/8"
“materia” project 02 crusted . 80x180 . 311/2"x70%/4” . 02 glass . 22,5x25 . 87/8"x97/8"



#collection 01 dark trapezio dx . 15x60 . 57/8"x2358” . dark trapezio sx . 15x60 . 57/8"x235/8"
“materia” project 02 crusted . 80x180 . 311/2"x703/4" . 02 glass . 22,5x25 . 87/8"x97/8”



while the

trapezoid size

can be combined

in a fun way, letting
one’s creativity have
a free rein.

Le format en
trapéze crée des
combinaisons
amusantes et libére
la créativité.

das Trapezformat
ist vielseitig
kombinierbar und
Iasst dadurch der
freien Lauf.

el formato trapecio
se combina
graciosamente
liberando la
creatividad.

“materia” project 02 glass . 22,x25 . 87/8"x91/8”



#collection 01 dark esagona . 60x60 . 235/8"x235/8"




#collection 01 dark esagona . 60x60 . 23
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#collection 01 dark esagona . 60x60 . 235/8"x235/8"




#collection 01 pearl mosaico esagone 30x34,5 . 113/4"x14" . dark esagona 60x60 . 235/8"x236/8”




#collection 01 pearl mosaico esagone 30x34,5 . 113/4"x14"
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5 colori intensi e naturali
compongono la palette
| di #collectionO1.

#collection 01 white esagona . 30x30 . 113/4"x113/4”
“materia” project 04 crusted . 20x120 . 77/8"x471/8"

38



- #collection 01 white esagona . 30x30 . 113/4"



#collection 01 white esagona . 30x30 . 113/4"x118/4" 2 i ‘!i
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5 strong, natural
colours comprise
the #collectionO1
colour range.

La palette de
#collectionO1

se compose de 5
couleurs intenses
et naturelles.

Die Palette der
#collectionO1
bietet 5 intensive
und naturliche
Farben.

La paleta de
#collection01 se
compone de 5
colores naturales
Y Vivos.

;#collection 01 white esagona . 30x30 . 118/4"x113/4”
“materia” project 04 crusted . 20x120 . 77/8"x471/8"

42
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#collection 01

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii kepamorpaHut

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMBPOBAHHASA
h -t

) Spessore
Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonwuHa

#10mm 3/8”

white white
B0XB0 (2377"x23"") . 744604 30x30 (117'x11%") . 744614

brushed

white white
30x60 (117'x23%%"), 744609  30x60 (11%"x23""), 744624

white matita inox
16x60 (65""x23”") . 744619 0,560 (1/4"x23°"") . 719674

cm 60
cm 30

cm 30
cm 15

0,2338 MQ

cm 51,96

cm 25,98

white esagona white esagona
B0x60 (237¢'x23*%") . 744739  30x30 (11%"x11%9™) . 744744

[ |
I
[ 1
[ 1
 S—

white mosaico esagone white mod list sfalsato
30x34,5 (1194'x14") . 744749 20x60 (77*'x23"") . 744754

cm 44,3

white trapezio dx white trapezio sx
16x60 (57"x23*%") | 744759 16x60 (57'x23>%") . 744764

cm 14,5




#collection 01

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii kepamorpauT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMBPOBAHHAS

’ Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwuHa

#10mm 3/8”

pearl pearl
60x60 (23°'x23°) . 744606  30x30 (11%"x11%") . 744616

brushed

pearl pearl
30x60 (119"x23%"), 744611 30x60 (11%"x23") , 744626

pearl matita inox
16x60 (57'x23°%") . 744621 0,5x60 (1/4"x23**") . 719674

cm 60
cm 30

cm 30
cm 15

0,2338 MQ

cm 51,96

cm 25,98

pearl esagona pearl esagona
B60Xx60 (23°9'x23"") . 744740  30x30 (119'x11%%") | 744745

cm5.7

pearl mosaico esagone pearl mod list sfalsato
30x34,5 (11%°x14") . 744750  20x60 (7""'x23"") . 744755

. 2 cmd443 0000

pearl trapezio dx pearl trapezio sx
16x60 (57"x23>%") , 744760 15x60 (57"x23>%") . 744765

cm 14,5




) Spessore
Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonwuHa

#10mm 3/8”

jade jade
60x60 (23°'x23°) . 744607 30x30 (11%"x11%") . 744617

brushed

jade jade
30x60 (11%%x237") | 744612  30x60 (119"x23"%") . 744627

jade matita inox
16x60 (5""x23"") . 744622  0,5x60 (1/4"x23°"") . 719674

cm 60
cm 30

cm 30
cm 15

0,2338 MQ

cm 51,96

cm 25,98

jade esagona jade esagona
B0x60 (237¥'x23”") . 744741 30x30 (119"x119*") . 744746

cm5.7

jade mosaico esagone jade mod list sfalsato
30x34,5 (119'x14”) . 744751 20x60 (777'x23"") . 744756

cm 44,3

jade trapezio dx jade trapezio sx
15x60 (57¢"x23%%") | 744761 16x60 (57"x23*%") | 744766

cm 14,5




#collection 01

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBiii KepamorpaHuT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMBPOBAHHAS

’ Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwuHa

#10mm 3/8”

graphite graphite

60x60 (23°"x23%) . 744605  30x30 (11%"x11%") . 744615
brushed

graphite graphite

30x60 (117"x23*"). 744610  30x60 (11¥"x23"%") . 744625

graphite matita inox
15x60 (5""x23"") . 744620 0,560 (1/4"x23%") . 719674

cm 60
cm 30

cm 30
cm 15

0,2338 MQ

cm 51,96

cm 25,98

graphite esagona graphite esagona
B0X60 (237'x23”%") . 744742 30x30 (11°"x11") . 744747

[ |
I
[ 1
[ 1
 S—

graphite mosaico esagone graphite mod list sfalsato
30x34,5 (11%°x14") . 744752 20x60 (7"'x23"") . 744757

cm 44,3

graphite trapezio dx graphite trapezio sx
16x60 (57"x237") | 744762 16x60 (6""x23"") . 744767

cm 14,5




) Spessore
Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonwuHa

#10mm 3/8”

dark dark

60x60 (23°'x23°) . 744608  30x30 (11%"x11%") . 744618
brushed

dark dark

30x60 (117"x23*%"). 744613  30x60 (119"x23°%"). 744628

dark matita inox
16x60 (57"x23°") . 744623  0,5x60 (1/4"x23”%") . 719674

cm 60
cm 30

cm 30
cm 15

0,2338 MQ

cm 51,96

cm 25,98

dark esagona dark esagona
30x30 (119"x11%%") . 744748

dark mosaico esagone dark mod list sfalsato
30x34,5 (119'x14”) . 744753 20x60 (777'x23"") . 744758

cm 44,3

dark trapezio dx dark trapezio sx
16x60 (6""x23"") . 744763 16x60 (6""x23”") . 744768

cm 14,5




decoro idrogetto

La fuga diventa decoro, la separazione della materia acquista una nuova espressivita grazie alla tecnologia dell’idrogetto. Ogni realizzazione pud essere unica e personalizzata in base allo spazio in cui dovra
essere inserita, il decoro puo essere adattato a qualsiasi misura richiesta. Fuga tra i pezzi 1 mm. Per la realizzazione del progetto serve la pianta del cliente con indicazione precisa delle misure delle pareti
da rivestire. Nel caso in cui non ci siano pareti perfettamente in squadro i pezzi ai lati saranno lasciati piti lunghi di 5 cm.

Joint spaces become part of the decoration. The space that separates the material acquires a new level of expression thanks to water-jet technology. Each project can be unique and customised based on the
area where it will be installed. The decoration can be adapted to any requested measurements. 1 mm joint space between tiles. The customer’s floor plan is required to design the project, providing the precise
measurements of the walls where the material will be applied. If the walls are not perfectly square, the side pieces must be left 5 cm longer.

Le joint devient une décoration, la séparation de la matiére acquiere une nouvelle expressivité grace a la technologie de I'hydrojet. Toutes les réalisations peuvent étre uniques et personnalisées selon I'espace
ou elles devront étre insérées, la décoration peut étre adaptée a toute mesure demandée. Joint entre les pieces 1 mm. Pour la réalisation du projet, il faut le plan du client avec I'indication précise des mesures
des murs acouvrir. Au cas ou les murs ne seraient pas parfaitement en équerre, les pieces sur les cotés seront laissées plus longues de 5 cm.

Die Fuge wird zum Dekor; die Trennung der Materie erlangt dank der Wasserstrahitechnologie eine neue Ausdruckkraft. Jede Umsetzung kann einzigartig sein und je nach Raum, in den sie eingefligt werden soll,
personalisiert werden. Das Dekor kann jeder gewlinschten GroBe angepasst werden. Fuge zwischen den Tellen 1 mm. Zur Umsetzung des Projekts wird der Plan des Kunden mit genauer Angabe der MaBe der
zu verkleidenden Wand benétigt. Im Falle von nicht perfekt quadratischen Wéanden werden die an den Seiten befindlichen Teile 5 cm 1&anger gelassen.

La junta se vuelve decoracion, la separacion de la materia adquiere una nueva expresion gracias a la tecnologla de la propulsion por chorro de agua. Toda realizacién puede ser Unica y personalizada en
base al espacio en el que se deberé colocar, la decoracion se puede adaptar a cualquier medida requerida. Junta entre las piezas de 1 mm. Para llevar a cabo el proyecto es necesario contar con la planta
del cliente, que indica con precision las medidas de las paredes que hay que revestir. En el caso en el que no se cuente con paredes perfectamente en angulo agudo, las piezas de los lados tendran una
longitud superior a los 5 cm.

dyra Mexay NiMTKON CTaHOBUTCA AeKOPaTUBHbLIM 3/IEMEHTOM, 611arofaps rmapoCTPYNHON TEXHOMOMMM NIMHWS pasaena MaTtepuasna npuobpeTaeT HOBYIO BbIpa3uTeNbHOCTb. Kaxaoe ncrnosHeHne
ABMAETCH YHUKAmbHBIM M MEepCOHANM3MPOBAHHbLIM, B 3aBUCUMOCTU OT [EKOPUPYEeMOro MpoCTpaHcTea. [leKopupoBaHWe MOXET OCYLIECTBMSTbCS AN OObEKTOB MobbiX pa3mepos. dyra
Mexay nauTKon 1 MM. [ns ocylwecTBReHUs npoekTa TpebyeTcs niaH MOMEeLeHNst KIIMeHTa C yKasaHneM TOYHbIX Pa3MepoB CTeH Asist 06fMUOBKW. B TOM criydae, ecrv CTeHbl He naeanbHo
nepneHAVKyNspHb! U BbIPOBHEHbI, TO M0 60Kam HEO6XOAVUMO yASIMHEHME Ha 5 CM.

decoro idrogetto . 744784

Note Imballo. Tutti i singoli pezzi tagliati vengono numerati con applicazione sulla parte a vista di un pezzo di nastro isolante dove € riportato il n° del pezzo. Le scatole sono rivestite internamente di polistirolo per garantire
I'integrita dei singoli pezzi. Su ogni scatola e’ riportato: N° dei pezzi totali - Numerazione di ciascun pezzo. Sulla paletta viene applicata una pallet card ed una busta in plastica contenente lo schema di montaggio.
Per richieste di formati inferiori al 180x180 resta in vigore la richiesta di lavorazioni fuori standard.

Packing notes. Each individual cut piece is given a number. The piece number is shown on the exposed side of a strip of insulation tape. The boxes are padded on the inside with polystyrene to protect the individual pieces.
Each box bears the following information: Total n® of pieces - Code number of each piece. The pallet comes with a pallet card and a plastic pouch containing the assembly diagram. If you need a format smaller than 180x180, you
need to follow the procedure for requesting a non-standard format.

Remarques concernant I’emballage. Chaque piece découpée est numérotée avec une application sur la partie visible d’'un morceau de ruban isolant sur lequel figure le n° de la piéce. Les boites
sont revétues intérieurement de polystyrene afin de garantir I'intégrité de chaque piece. Sur chaque boite figurent: le nombre de pieces totales et la numérotation de chaque piece. Une carte de
la palette et un sachet en plastique contenant le schéma du montage sont appliqués sur la palette. Pour les demandes de formats inférieurs a 180x180, la demande de travaux non standards reste en vigueur.

Verpackungshinweise. Alle geschnittenen einzelnen Teile werden nummeriert, wobei die Nummer des Tells auf der sichtbaren Seite eines Stticks Isolierband angebracht ist. Die Kartonverpackungen sind innen mit Polystyrol
ausgelegt, um die Unversehrtheit der einzelnen Teile zu gewahrleisten. Folgende Angaben befinden sich auf jedem Karton:Gesamtzah! der Teile Nummerierung jedes Teils. An der Palette sind eine Palettenkarte und ein Kunststoff-
beutel mit dem Montageplan angebracht. Fur Formate, die kleiner als 180x180 sind, bleibt die Anfrage fUr die Bearbeitung von Sonderausftihrungen wirksam.

Notas sobre el embalaje. Todas las partes cortadas se enumeran colocando en la parte a la vista de la pieza una cinta adhesiva donde se reproduce el n.° de la pieza. El interior de las cajas se reviste con poliestireno
para garantizar la integridad de cada una de las piezas. Sobre cada caja se reproduce: N.° de las piezas totales - Numeracion de cada pieza. En la paleta se coloca una “pallet card” y una bolsa pléstica que contiene el
esquema del montaje. Para la solicitud de formatos inferiores al 180x180 es necesario solicitar las elaboraciones no estandar.

Mpl no vr Kaabiii oTAeNbHbIA Bbipe3aHHbIA 31EMEHT CcreuuanbHo MpoHyMepoBaH C HAaHECEHWeM Ha NULEBYI0 NMOBEPXHOCTb KyCKa M30MEHTbl C HOMEPOM dniemMeHTa. Kopobku BHYTpW
NOMHOCTBIO NOKPbITHI MOIMCTUPOSIOM A71st 06ECTIEHEHNs LIeNOCTHOCTY KaXK0ro OTAEMbHOTO dnemMeHTa. Ha ka ol 13 kopo6ok ykasaHo: ObLiee KOMINHecTBO 3/1eMeHTOB - Hymepauys kaxgoro n3 anemeHTos. Ha
MOAAOH NPUKPENSeTCcsa KapTodKa nanneTbl M NNacTUKOBbLIA NakeT, cogepXXalyuin cxeMmy MoHTaxa. [1ns 3akas3os chopmaTtos, pasmMepomM MeHble 180x180, ocTaérecs B cune npasnna Ans 3akasa HecTaH4apTHON
npoAyKuun.




#collection 01

GRES FINE PORCELLANATO

FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - thaphopoBbiii KepamorpaHnT

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMBPOBAHHASA

PEZZ| SPECIALI

SPECIAL TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMSTUCKE - PIEZAS ESPECIALES - CreumanbHble nanenvs

Battiscopa
4,6x60 (194'x23”%)
white . 744769
pearl . 744770
jade . 744771
graphite . 744772
dark . 744773

Gradino
33xB0x3 (117"x23%"x1"%")
white . 744779

pearl . 744780
jade . 744781
graphite . 744782
dark . 744783

brushed

Y

Elemento elle

15x30x6 (577"x1194"x27%")
white . 744774

pearl . 744775

jade . 744776

graphite . 744777

dark . 744778

Angolo Gradino
33x33 (11%"x 119
white . 745801
pearl . 745802

jade . 7458083
graphite . 745804
dark . 745812

51



GREENGUARD

PRODUCT CERTIFIED FOR
LOW CHEMICAL EMISSIONS
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Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione dell’Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 11 100 802

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 12 340 47521

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia
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FLORIM 001

EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
E, = 0,5 %, for internal and external walls and floorings

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.casamood.com
Please refer to our web site www. com for i i ion related to CE labeling
Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque CE veuillez consulter le site www.casamood.com

i i i Daten zur i CE Sie unserer Website www.casamood.com
Para relativas a las técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.casamood.com
VHOOPMKLA M0 ThX. LIKHHbIM, OTHOCSILMMCS! K MKPKUPOHK "Cb" MPUHBLIBLHK HK CKITH WWww.casamood.com

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLORIM SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE - FORMATI MISTI - FOR OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, FLORIM RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT
OF 2 MM 1/12” FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM 1/8” TO - COMBINE MIXED FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLORIM SUGGERE DE MANTENIR 2 MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 MM POUR LES
COMBINAISONS DE - FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI ENFORMATIGEN VERLEGUNGEN UND 8 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN - PARA LOGRAR LOS MAXIMOS
RESULTADOS EN LA POSA DEL PRODUCTO, FLORIM ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICACIONES MONOFORMATO Y 3 MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - [AN13 OMTUMASIbHOW YKNAKM “FLORIM” PEKOMEHAYET BbIAEPXXVBATH
3A30P 2 MM AJ11 MOHO®OPMATA 1 3 MM MPU CMELLUAHHbBIX ®OPMATAX.



Quanto contenuto nel catalogo ¢ indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati.
Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown.
Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées.

Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben.

El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados.

VlHq)OpMaLI.VIH, copep)XeHHanA B KaTtasiore - OpUeHTUPOoBOYHaA a He ncHepnbiBaroLWAA No NoBoAy NPOUMTUPOBAHHbIX rpad)MK, AeKopaTMBHbIX 3/1IEMEHTOB U LIBETOB.
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[ Casa dolce casa

MADE IN FLORIM

Florim Ceramiche S.p.A.

Sede Legale: Via Canaletto, 24 . 41042 Fiorano Modenese
(MO ltaly . tel. +39 0536 840111 - fax +39 0536 844750
casamood.com

Florim Solution Inc.

155 Bluegrass Valley Parkway . Alpharetta, GA 30005
tel. +1.678.393.8050 - fax +1.678.393.8930
casamood.com



